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[1. PRESENTACION |

Aplicaciones de la Linglistica se ofrece como asignatura transversal con el
objetivo de que sirva a los estudiantes de introduccién general sobre las principales
aplicaciones de la Linguistica y adquieran, de este modo, una base teodrico-
metodoldgica para su estudio. Se prestara especial atencion al mundo hispanico y se
abordara desde una perspectiva que tenga en consideracion los valores democraticos,
de igualdad de género y de la cultura de la paz.

Las clases tedricas y practicas de esta asignatura tienen tres objetivos basicos:
Definir y delimitar el objeto de estudio de la Linguistica aplicada.

Exponer los conceptos mas relevantes de la disciplina y su terminologia basica.
Mostrar las aplicaciones de la Linguistica en los siguientes ambitos: el de la
ensefanza de lenguas, el clinico, el forense, el computacional y el que implica
el contacto de lenguas.

WnN =

Tanto el programa tedérico como el programa practico de la asignatura han sido
elaborados desde una perspectiva global e integradora, con la finalidad de facilitar la
presentacion estructurada y graduada de los contenidos que en ellos se recogen,
siendo el eje vertebrador la perspectiva interdisciplinar y de complementariedad entre
las distintas dimensiones de la materia, con el objeto de situar e interconectar los
variados aspectos involucrados en la resolucién de problemas en que intervienen el
lenguaje y las lenguas. Ello quiere decir que la aplicacién de la Linguistica a la
resolucién de cuestiones, relativas al lenguaje y las lenguas, que afectan a las
personas en su vida cotidiana es el hilo conductor que ha guiado al Area de Lingiiistica
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General a la hora de realizar el programa de la asignatura. En definitiva, lo que se
propone con el desarrollo del programa tedrico y practico es confeccionar un marco
amplio y unitario de la materia, de manera que se consiga que el alumno sea capaz,
en primer lugar, de identificar los ambitos de aplicacion de la Linguistica para, en
segundo lugar, conocer las soluciones que se han planteado en relacién con los
problemas que la Linguistica aplicada intenta resolver.

Requisitos y recomendaciones
Los alumnos extranjeros que no procedan del programa Erasmus deberan acreditar

que poseen el nivel de espanol B2, mediante certificacion oficial expedida por el
Instituto Cervantes o por la Escuela Oficial de Idiomas.

|2. COMPETENCIAS |

Competencias genéricas:
1. Capacidad de lectura comprensiva, analisis y sintesis.

2. Desarrollo de habilidades para la busqueda de informacion, seleccion de
documentacion en bases de datos y buscadores académicos relacionados con
la Linguistica aplicada.

3. Iniciacion en la capacidad de argumentacion con el apoyo de los libros de textos
y otras referencias proporcionadas en la asignatura.

4. Capacidad para comunicar ideas y expresarse de forma correcta oral y escrita.

5. Fortalecer la habilidad de aprendizaje autbnomo y de trabajo en equipo.

Competencias especificas:
1. Comprender el caracter cientifico de la Linguistica Aplicada.
2. Conocer el nacimiento de la Linguistica Aplicada.
3. Conocer el desarrollo de la Linguistica Aplicada.

4. Conocer algunos ambitos de estudio propios de la Linguistica Aplicada,
concretamente, los relacionados con la ensefianza de lenguas, la Linguistica
clinica, la Linguistica forense, la Linguistica computacional y el contacto de
lenguas.

5. Manejar la terminologia basica de la Linguistica Aplicada.

6. Exponer de forma oral y escrita comentarios criticos sobre textos de Linguistica
Aplicada.
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Contenidos:

TEMA 1. Introduccién: La Linguistica aplicada. Desarrollo y ambitos.
TEMA 2. La ensefanza de lenguas.

TEMA 3. La Linguistica clinica.

TEMA 4. El contacto de lenguas.

TEMA 5. La Linguistica computacional.

TEMA 6: La Linguistica forense.

(150 h. totales: 48 tedrico-
practicas y 102 de trabajo del
estudiante)

e 45 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias,
de las que 2/3 corresponden a
teoria) + 3 horas de examenes
y/lo pruebas, revision de
examenes y/o pruebas vy
revision de conocimientos.

e 50 horas de realizacién de
practicas y trabajos.

e 52 horas de estudio personal.

e 5 horas de clases (teoria,
seminarios, tutorias)

e 5 horas de realizacion de
practicas

e 3 horas de estudio personal

e 8 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias)

e 9 horas de realizacion de
practicas y trabajos

e 10 horas de estudio personal
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TEMA 3. La Linguistica clinica.
3.1. Introduccion
3.2. Los trastornos del lenguaje
3.2.1. Interpretacion del diagndstico
3.2.2. Herramientas de rehabilitaciéon

8 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias)

9 horas de realizacion de
practicas y trabajos

10 horas de estudio personal

TEMA 4. El contacto de lenguas.
4.1. Introduccion
4.2. Traduccion y cultura
4.3. Planificacion linglistica

8 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias)

9 horas de realizacion de
practicas y trabajos

10 horas de estudio personal

TEMA 5. La Linguistica computacional.
5.1. Introduccion
5.2. La traduccion automatizada
5.3. Las industrias de la lengua
5.4. Los corpus linglisticos

8 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias)

9 horas de realizacion de
practicas y trabajos

10 horas de estudio personal

TEMA 6. La Linguistica forense.
6.1. Introduccion
6.2. Aplicaciones en el proceso criminal
6.3. Fonética forense
6.4. El discurso legal y judicial

8 horas de clases (teoria,
practica, seminarios, tutorias)

9 horas de realizacion de
practicas y trabajos

10 horas de estudio personal

FORMATIVAS

4. METODOLOGIAS DE ENSENANZA-APRENDIZAJE. ACTIVIDADES

1. Presentacion en el aula de los conceptos relacionados con la Linguistica
aplicada asi como de algunos ambitos relacionados con ella, utilizando el
método de la clase magistral y el seminario. (1,8 créditos ECTS).

Competencias especificas 1, 2, 3,4, 5y 6.
Tutorias (0,2 créditos ECTS). Competencias especificas 5 y 6.
Lecturas, trabajos individuales, estudio, pruebas y examenes (4 créditos
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ECTS):

- Lectura guiada de textos de Linguistica aplicada. Competencias

especificas 1, 2, 3,4y 5.

- Trabajos individuales. Competencias especificas 5 y 6.
- Estudio, pruebas y examenes. Competencias especificas 1, 2, 3, 4,

5y6.

Dentro de la metodologia general de la asignatura, se contempla incorporar los
principios metodoldgicos propios del Aprendizaje-Servicio; metodologia cuyo fin altimo
es implicar a los alumnos en acciones de compromiso social que redunden en el bien
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comun, al tiempo que les permita desarrollar las competencias tedrico-practicas de la
asignatura y otras personales muy positivas para el ejercicio profesional futuro.

45 horas para clases tedricas, tedrico-
practicas, practicas en grupo grande o
grupos mas reducidos. 3 horas de
presentaciones del trabajo final

50 horas de realizacion de practicas,
ejercicios y trabajos.

52 horas de estudio independiente y
personal.

Clases tedricas o tedrico-practicas.

Clases expositivas para presentar el tema
(exposicion), introducir a los alumnos en una
tematica compleja, realizar conclusiones.

Clases para el desarrollo, aplicacion,
profundizacion de conocimientos a través de
diferentes estrategias: estudio de casos, debates,
ejemplificacién de fendmenos, reconocimiento de
fendmenos.

Seminarios para temas especificos y posterior
elaboracién de un trabajo.

Tutorias colectivas.
Practicas.

Lecturas.

Realizacion de actividades: ejercicios,
ejemplificaciones, busqueda de informacion.

Atencion a los estudiantes individualmente para la
celebracion de tutorias, con el fin de realizar un
adecuado seguimiento de sus trabajos.
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Materiales y recursos

Los materiales que se utilizaran en las clases practicas seran proporcionados por la
profesora. Este material sera extraido de articulos, libros y manuales impresos o de
corpus linguisticos de distinto tipo.

Los materiales basicos necesarios para el estudio se encuentran disponibles en la
biblioteca.

El alumno consultara en la red aquellas direcciones y materiales que el profesor
estime oportunos como apoyo para su aprendizaje.

|5. EVALUACION |

Procedimientos de evaluacion

Evaluacion continua: la asignatura se evaluara procurando compaginar distintos
sistemas de evaluacion, a fin de que todos los estudiantes puedan desarrollar sus
capacidades. El trabajo continuado del estudiante sera el criterio orientador del
sistema de evaluacion continua. En consecuencia, la evaluacion global se basara:

1) en la asistencia y participacion de los estudiantes en las sesiones teodricas y
practicas, y
2) en la realizacion de ejercicios, trabajos y pruebas escritas.

Se considerara fundamental el uso, por parte de los estudiantes, de recursos
bibliograficos y electronicos en la realizacion de las actividades orientadas a su
evaluacion.

Evaluacion final: los alumnos que no puedan seguir el sistema de evaluacion continua
por razones justificadas, tendran que solicitar por escrito a la Decana de la Facultad
de Filosofia y Letras la opcion de evaluacion final, lo que habran de hacer durante
las dos primeras semanas de inicio de las clases. Si se acepta la solicitud, es
estudiante debera ponerse en contacto lo antes posible con el profesor responsable
de la asignatura.

Convocatoria extraordinaria: en el apartado de “Criterios e instrumentos de
calificacion” se especifica la prueba que deberan realizar los alumnos en convocatoria
extraordinaria.

Criterios de evaluacion
1) Sobre los contenidos desarrollados en las clases presenciales:

Comprende los conceptos e ideas principales de cada uno de los temas.
Integra y aplica los contenidos a situaciones diversas.

Resuelve los problemas de modo comprensivo.

Elabora ideas coherentemente.

Sintetiza de modo integrado.

Redacta con correccion ortografica y con adecuacion al tipo de texto.
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2) Sobre la realizacidon de practicas y trabajos:

Originalidad.

Rigor en la presentacion.

Claridad y fundamentacion.

Integracién tedrico-practica.

Redacta con correccion ortografica y con adecuacion al tipo de texto.

Criterios e instrumentos de calificacion

1) Sobresaliente:
e excelente dominio de los conocimientos basicos,
e elaboracién de ideas a partir de la reflexién y aplicacién de los conocimientos
adquiridos,
e cumplimiento de todas las tareas programadas.

2) Notable:
e domina los conocimientos basicos,
¢ nivel medio de reflexion,
e cumplimiento adecuado de la mayoria de las tareas programadas.

3) Aprobado:
e domina los conocimientos basicos,
¢ nivel medio de reflexion,
e cumplimiento de un numero suficiente de las tareas programadas.

4) Suspenso:
¢ nivel bajo de comprension y aplicacion de ideas,
¢ nivel bajo de reflexion,
o falta de implicacion en las tareas propuestas por el profesor.

Para los alumnos que sigan la evaluacién continua la nota final de la asignatura se
repartira de la siguiente forma:

- 30%: asistencia y participacion en las clases teoricas y practicas.

- 40%: realizacidn correcta y adecuada de las tareas programadas como
ejercicios y trabajos. “Actividades por temas”.

- 30%: adquisicion de conocimientos, comprobada a través de un trabajo final.

Con caracter general, aquellos estudiantes que no hayan seguido la evaluacion
continua al menos en el 80% no podran superar la asignatura y se consideraran como
“No presentados”.

Los alumnos que opten por la evaluacién final deberan realizar una prueba sobre
contenidos tedricos del programa y sobre cuestiones practicas relacionadas con los
contenidos tedricos. Los criterios para calificarla seran los anteriormente expuestos.
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Los alumnos que deban presentarse a la convocatoria extraordinaria deberan
realizar una prueba que incluira, por una parte, cuestiones relativas a los contenidos
tedricos del programa y, por otra, cuestiones en relacion con las practicas y el trabajo
de curso realizados. Los criterios para calificarla seran los anteriormente expuestos.

|6. BIBLIOGRAFIA |

Bibliografia basica
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Universidade de Santiago de Compostela.

Fernandez Pérez, M. (s. a.): Lingliistica aplicada, <http://www.liceus.com>.

Payrato, LI. (1998): De profesion, linglista. Panorama de la lingdistica aplicada,
Barcelona: Ariel.

Penadés Martinez, I. (2003): “La Linguistica aplicada antes y después de su
nacimiento”, F. Moreno Fernandez et alii, Lengua, variacion y contexto, I,
Madrid: Arco/Libros, pp. 367-376.

Bibliografia complementaria
TEMA 1
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TEMA 2
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TEMA 3

Garayzabal E. (2009): “La linguistica clinica: teoria y practica”, en ELUA. [Internet].
Disponible en: http://hdl.handle.net/10045/15285

Crystal D. (1991): Clinical linguistics. London: Whurr.

Crystal D. (2001): Clinical linguistics, en Aronoff M. y Ress-Miller J. (eds.): The
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TEMA 4
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TEMA 5

Ingenieria linguistica, Como aprovechar la fuerza del lenguaje. Oficina del Espafiol en
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TEMA 6
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7. DISPOSICION ADICIONAL

La Universidad de Alcala garantiza a sus estudiantes que, si por exigencias sanitarias
las autoridades competentes impidieran la presencialidad total o parcial de la actividad
docente, los planes docentes alcanzarian sus objetivos a través de una metodologia
de ensenanza-aprendizaje y evaluacién en formato online, que retornaria a la
modalidad presencial en cuanto cesaran dichos impedimentos.
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